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2010 Gaidhlig Standard Grade
Credit Reading

Pairt 1

1.

(@ nuair a bha e na phaiste (1)

(b) gum biodh e ainmeil (1) agus gun déanadh e fhortan (1) leis a’ chompanaidh
telebhisean aige fhein a stéidheachadh (1)

(@) annan coimhearsnachd iomallach (1) ann am baile beag air a’ Ghaidhealtachd (1)

(b)  bhae cudromach dha gum biodh blas na Gaidhlig (1) air 2> mhor-chuid de na
programan a bha e a’ déanamh (1)

buidheann de dhaoine (1) a’ seinn an orain Seo Mo Dhuthaich (1)

(@) bha cuid de na seinneadairean aithnichte dhaibh uile (1) ach bha gu leor eile air
nach robh iad eolach (1) le clann 6ga nam measg (1)

(b) bha na seallaidhean as fhearr den duthaich (1) bho na bailtean gu na beanntan
eireachdail (1), bho ghniomhachas Abhainn Chluaidh (1) gu sith nan Eilean
Siar (1)

(@) bha feadhainn a’ sileadh nan deur gun naire (1)

(b) cha robh e fhéin fada bho bhith a’ gal cuideachd (1)

(c) charobh e cinnteach an e moit (1) no faochadh (1) bu choireach

bha a’ chompanaidh direach air tdiseachadh (1) bha an fhior obair rompa a-nis (1)
ann a bhith a’ déanamh nam programan

chan eil e air fhortan a dhéanamh fhathast (1) ach tha e air a’ chompanaidh aige fhéin a
stéidheachadh (1) No Tha e letheach slighe (1)
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Pairt 2

1.

tha e cho fileanta sa Ghaidhlig ’s a dh’iarradh duine (1) ged nach robh facal Gaidhlig

aig duine a bhuineadh dha (1) 2
gu bheil e na shanas math do dh’fhoghlam tro mheadhan na Gaidhlig (1) agus don
Ghaidhlig (1) 2
(@) an seorsa phrograman Gaidhlig (1) a bu toil leotha fhaicinn air an telebhisean (1) 2
(b)  gunrobh iad soilleir (1) agus tarraingeach (1) 2
an carn mor: an storas de phrograman/an obair mhor a théid a dhéanamh (1)
na clachan beaga: na criomagan beaga de dh’iarrtasan/earrannan beaga de dh’obair (1) 2
programan cocaireachd mu bhiadh air a’ Ghaidhealtachd (1) programan foghlaim a
bheireadh dhaibh cothrom canan ur ionnsachadh (1) 2
(@) programan fiorachas (1) 1
(b) chatoil leis idir iad (1) 1
(c) thaeag radh nach eil edlas aig daoine ciallach air na programan sin. 1
(d) thadaoine a chithear air an telebhisean a’ déanamh rudan (1) a dhéanadh iad nam
beatha laitheil (1) 2
tha saoghal nan Gaidheal cho beag (1) ’s gum biodh edlas aig a h-uile duine (1) air na
daoine a bhiodh a’ gabhail pairt ann (1) 3

suil dhiomhair a chumail air dé tha ar nabaidh a’ déanamh (1) bho chual nan cuirtearan (1) 2

nach coimhead duine air na programan a ni e (1) agus an aite fortan a dhéanamh (1) ’s
ann a lorgas e e-fhéin ann an taigh nam bochd (1) 3
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[END OF MARKING INSTRUCTIONS]

Page 3



